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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৯৩

৫১/ দু’আ রাসুলুাহ (صلى الله عليه وسلم) থেক বিণত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

باب

আরবী

يماهربا ندِ بمحم نيدٍ، ععس نب يحي نكٌ، عالدَّثَنَا مح ،نعدَّثَنَا مح ،ارِينْصدَّثَنَا الاح

ه عليه وسلم فَفَقَدْتُهال صل هولِ السنْبِ رج َلةً امنَائ نْتك شَةَ، قَالَتائنَّ عا ،مالتَّي

ناكَ موذُ بِرِضع‏"‏ ا قُولي وهاجِدٌ وس وهو هيقَدَم َلدِي عي تقَعفَو تُهسفَلَم لاللَّي نم

سخَطكَ وبِمعافَاتكَ من عقُوبتكَ لا احص ثَنَاء علَيكَ انْت كما اثْنَيت علَ نَفْسكَ ‏"‏ ‏.‏

قَال هذَا حدِيث حسن قَدْ روِي من غَيرِ وجه عن عائشَةَ ‏.‏

حدَّثَنَا قُتَيبةُ، حدَّثَنَا اللَّيث، عن يحي بن سعيدٍ، بِهذَا الاسنَادِ نَحوه ‏.‏ وزَاد فيه ‏"‏ واعوذُ

بِكَ منْكَ لا احص ثَنَاء علَيكَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৪৯৩. আনসারী (রহঃ) ...... আিয়শা রািদয়াা আনহা থেক বিণত য, িতিন বেলন আিম রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর পাে ঘুিমেয় িছলাম। কান এক রােত আিম তােক পািলাম না। আিম হাতিড়েয়

তালাশ করেত লাগলাম। আমার হাত তার পােয়র তলায় লাগল। িতিন তখন িসজদারত অবায় বলিছেলনঃ

اعوذُ بِرِضاكَ من سخَطكَ وبِمعافَاتكَ من عقُوبتكَ لا احص ثَنَاء علَيكَ انْت كما اثْنَيت علَ نَفْسكَ

(হ আাহ) আিম পানাহ চাই তামার সির ওয়াসীলায় তামার াধ থেক, তামার হফাজেতর ওয়াসীলায়

তামার শাি থেক। তামার শংসা কের শষ করেত পারিছ না তুিম তমই যমন তামার িনেজর তারীফ

কেরছ তুিম।

সহীহ, ইবনু মাজাহ ৩৮৪১, মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩৪৯৩ [আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট হাসান-সহীহ। কুতায়বা (রহঃ) ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ (রহঃ) থেক উ সনেদ অনুপ বিণত আেছ।

এেত অিতির আছঃ (َكلَيع ثَنَاء صحا نْكَ لاوذُ بِكَ معاو)
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English

Aishah narrated:
“I was sleeping at the side of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), then I lost him
during the night. So I felt around for him, and my hand fell upon his feet
while he was prostrating, and he was saying: ‘I seek refuge in Your pleasure
from Your anger, and in Your pardon from Your punishment. I cannot count
Your praises. You are as You have praised Yourself (A`ūdhu biriḍāka min
sakhaṭika wa bi mu`āfātika min `uqūbatika, lā uḥṣi thanā’an `alaika anta
kamā athnaita `alā nafsik).’”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38895

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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